Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 8x60 S

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 8x60 S
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013133

e Mfr. No.: 3323614

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Hulsen Setzer mit
Crimp11/4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Hulsen Setzer mit Crimp 1 1/4 entschieden hast. Dieser Hiilsen Setzer ist
darauf ausgelegt, dir beim Setzen von Geschossen eine prazise und effiziente Lésung zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Halte den Hilsen Setzer auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Verwende den Hilsen Setzer nur flir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Lagere den Hilsen Setzer an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn du mit dem Hdlsen
Setzer arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass der Hilsen Setzer korrekt montiert ist, bevor du mit dem Setzen beginnst.
Vermeide es, den Hulsen Setzer Gbermalig zu belasten. Folge den empfohlenen Spezifikationen flr die
verwendeten Hilsen und Geschosse.

Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Wenn du den Hilsen Setzer nicht mehr verwendest, lege ihn sicher ab, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Hiilsen Setzers:

o Stelle sicher, dass alle Teile sauber und unbeschadigt sind.
o Befestige den Setzerkopf an der Basis des Hilsen Setzers, indem du ihn festschraubst.
o Uberpriife, ob der Setzerkopf sicher sitzt und sich nicht bewegt.

2. Verwendung des Hiilsen Setzers:

[¢]

Lade die Patrone gemaR den Anweisungen in das Gerat ein.

Stelle sicher, dass der Mund der Patrone richtig positioniert ist, um ein Crimpen zu ermdglichen.
Drucke den Hebel sanft nach unten, um das Geschoss zu setzen. Achte darauf, nicht zu viel Druck
auszulben.

Uberpriife nach dem Setzen die Patrone auf korrekte Positionierung und Crimp.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Hulsen Setzer nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Gerat an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hilsen Setzer gemal’ den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffprodukten.



¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Fachhandler. Sie kénnen
dir spezifische Informationen und Unterstitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Hulsen Setzer ist von grofter Bedeutung. Indem du diese Anweisungen
befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher nutzen kannst. Bei weiteren Fragen
oder Unsicherheiten zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed for safely seating bullets with an
option to crimp. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the

product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents and
injuries.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when

using this product.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged components.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper handling may lead to injury or accidents.

o Use of incompatible seaterheads may affect accuracy and safety.
¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the bullet is properly seated in the guide bushing before use.

o Do not exceed the recommended seating pressures to avoid damage to the product or injury.

o Follow the guidelines for crimping to prevent excessive force that could lead to cartridge failure.
¢ AgeRelated Warning:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger individuals

are supervised by a responsible adult when using this product.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
2. Attach the seaterhead securely to the main body of the bullet seater.
3. Confirm that the thread is properly aligned and tightened to avoid any movement during use.
e Usage:
Place the cartridge case in the designated area of the bullet seater.
Insert the bullet into the cartridge case.
Adjust the seaterhead according to the bullet type being used for optimal seating.
Apply steady pressure to seat the bullet. If crimping is desired, adjust the settings accordingly.
Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping before use.

ukhwnNeE

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of any cartridges or ammunition in regular waste. Follow local guidelines for the disposal
of ammunition.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact details
provided in the product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with Crimp 1 1/4.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Este producto esta diseflado para guiar el proyectil
en un casquillo de guia exacto, asegurando una buena precisién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, durante la instalacién y el
uso.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Crimpado: Puedes trabajar con o sin crimpado. AsegUrate de elegir la opcién que mejor se
adapte a tus necesidades.

Reemplazo de Cabezas de Asiento: La cabeza de asiento se puede reemplazar facilmente. Asegulrate
de seleccionar la cabeza adecuada para el proyectil que estas utilizando, ya que esto puede mejorar la
concentricidad.

Manejo de Proyectiles: Siempre maneja los proyectiles con cuidado y sigue las instrucciones del
fabricante para su uso.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Revisa que todas las piezas estén disponibles y en buen estado.
o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para la instalacion del Asiento de Proyectiles.

Uso:

[¢]

Coloca el proyectil en el casquillo de guia.

Si decides usar el crimpado, ajusta la configuracién de acuerdo a las instrucciones.

Realiza pruebas de precisién en un entorno controlado antes de usar el producto en situaciones
reales.

Mantén siempre la atencién en el proceso y evita distracciones.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

Deshazte del producto de acuerdo a las regulaciones locales sobre desechos.
No arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes peligrosos.
Consulta con el centro de reciclaje local sobre la eliminacién adecuada de productos de este tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, puedes buscar informacién adicional en el
sitio web del fabricante o contactar a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Siguiendo
estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siege de Balle avec Crimp. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit

de maniere sire et efficace. Il contient des instructions sur I'utilisation, I'installation, et des informations
importantes pour assurer ta sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de réparer le produit toiméme si tu identifies un probleme ; contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le Siége de Balle si tu remarques des pieces manquantes ou endommagées.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le Siége de Balle.

Lorsque tu utilises le crimp, veille a ce que tes mains soient éloignées de la zone de travail pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siege de Balle

o Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée.
o Fixe le Siege de Balle sur une surface stable.
o Vérifie le filetage de 1 1/4 pour t'assurer qu'il est compatible avec ton équipement.

2. Utilisation du Siege de Balle

o Insere la balle dans le guide bushing.

o Si tu souhaites crimper, ajuste I'embouchure de la douille selon les instructions fournies.
o Utilise le produit dans un environnement bien éclairé pour une meilleure visibilité.

o Apres utilisation, nettoie le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des pieces
métalliques.

e Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact en Europe. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Siege de Balle avec Crimp en toute confiance. Pour plus
d'informations, consulte le manuel ou contacte un professionnel. Reste en sécurité et profite de ton produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4. Questo documento fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurarsi che il Seater venga utilizzato solo per il suo scopo previsto. Seguire tutte le
istruzioni del produttore per evitare incidenti.

Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare il Seater, ispezionare il prodotto per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Ambiente di Lavoro: Utilizzare il Seater in un'area ben ventilata e priva di materiali inflammabili.
Protezione Personale: Indossare sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante I'uso per
proteggere gli occhi e le mani.

Accessibilita: Tenere il Seater e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Crimping: Assicurarsi di comprendere come utilizzare correttamente la funzione di crimping per evitare
malfunzionamenti o danni al prodotto.

* Testa del Seater: Sostituire la testa del Seater solo quando il dispositivo & spento e non in uso. Seguire
le istruzioni per la sostituzione della testa per garantire un corretto montaggio.

¢ Manutenzione: Effettuare controlli regolari e manutenzione per garantire che il Seater funzioni
correttamente. Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui e polvere.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il Seater sia installato su una superficie stabile e piana.
o Fissare il Seater in modo sicuro per prevenire movimenti indesiderati durante I'uso.
o Verificare che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano parti allentate.

2. Uso:

o

Posizionare il proiettile nel bush di guida del Seater.

Regolare la profondita di crimping secondo le necessita.

Eseqguire il processo di crimping seguendo le istruzioni del produttore.

Dopo I'uso, spegnere e scollegare il Seater dalla fonte di alimentazione, se applicabile.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltimento Responsabile: Non gettare il Seater con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per
lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali pericolosi.

¢ Riciclaggio: Se possibile, riciclare il prodotto e i suoi componenti. Consultare le strutture di riciclaggio
locali per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, supporto o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'UE



per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Seqgui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Seater con Crimp 1 1/4. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for Seater med Crimp 1 1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4. Dette produktet er designet for a gi deg en presis og effektiv
mate 3 sette kuler pa. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne veiledningen ngye far du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omrader for & forhindre elektrisk stgt.

Sgrg for at du har et stabilt og sikkert arbeidsomrade far du begynner a bruke Seater med Crimp.
lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.
Bruk alltid riktig type seterhode for kulene som skal brukes for a forbedre presisjonen.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
o Velg riktig seterhode for kulen som skal brukes.

2. Installere seterhodet:

o Fjern det eksisterende seterhodet ved a skru det av med passende verktay.
o Fest det nye seterhodet ved a skru det pa plass til det sitter sikkert.

3. Bruke Seater med Crimp:

[¢]

Plasser kulen i guidebgsningen.

Sgrg for at hylsen er klar til & bli crimped.

Trykk ned pa handtaket for a sette kulen. Hvis du gnsker & crimp munnstykket, fglg instruksjonene
i manualen.

Kontroller at kulen er satt riktig far du fjerner den fra bgsningen.

[¢]

[¢]

o

4. Rengjegring og vedlikehold:

o Rengjer produktet etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted for a forhindre rust og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall som oppstar fra bruk av Seater med Crimp bgr kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er resirkulerbare der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten ved bruk av Seater med Crimp, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi haper denne veiledningen hjelper deg med & bruke Seater med Crimp 1 1/4 pa en trygg og effektiv mate.
Takk for at du falger sikkerhetsretningslinjene og nyter det presise arbeidet med kulene dine.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatora z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i
prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj Seatora zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny Seatora przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze Seator jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj Seatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj Seatora w obecnosci dzieci ani oséb, ktére nie sg przeszkolone w jego obstudze.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktére moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Seatora

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zamocuj Seator w odpowiednim gniezdzie prowadzacym, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
o Sprawdz, czy gtowica seatora jest odpowiednia do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie Seatora

o Przygotuj pocisk i tuske przed rozpoczeciem procesu.

o Wtbz pocisk do gniazda prowadzacego.

o W zaleznosci od potrzeb, wybierz opcje crimpowania lub nie.

Powoli i ostroznie doci$nij Seator, aby osadzi¢ pocisk.

Po zakonczeniu pracy, odfgcz Seator i oczy$¢ go z resztek materiatéw.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zgodnie z lokalnymi przepisami, zutylizuj wszelkie odpady i niepotrzebne czesci Seatora.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatora, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyskac wiecej informacji.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkownika i innych oséb w otoczeniu jest najwazniejsze. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wskazdwek, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Seatora z Crimpem 1 1/4.



Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet: Seater with
Crimp11/4

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4 luodin asettajan. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta luodin asettamisessa. On tarkeaa noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja varmista, etta ymmarrat kaikki vaiheet ennen aloittamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita asettaja tukevasti tydpdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Varmista, etta asettaja on oikeassa kulmassa ja helposti saavutettavissa.

2. Kaytto

o Valitse oikea asettajapaa luodille, jota aiot kayttaa.

o Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

o Purista patruunan suu tarvittaessa, varmistaen, etta puristus on tasainen.

o Tyoskentele rauhallisesti ja tarkasti, varmistaen, etta kaikki vaiheet suoritetaan oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisella tavalla. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet
havittamista varten.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen



palautuksista tai turvallisuusilmoituksista.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, etta valitsit Seater
with Crimp 1 1/4 luodin asettajan!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du har valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for
att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ratt satt for att undvika skador.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
e Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterférsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Skydd for sarbara grupper: Var medveten om att produkten inte ar avsedd for barn.

EUkontaktpunkt: For fradgor om sakerhet, se till att kontakta en EUbaserad myndighet.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av produkten.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.
o Montera setarhuvudet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Placera kulan i den exakta guidebussningen.

Anvand kulsetaren for att snabbt satta kulan.

Om du valjer att crimpma mynningen, f6lj anvisningarna i manualen.
Byt ut setarhuvudet om det behdvs for att forbattra koncentriskheten.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengdr produkten efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.
o Kontrollera regelbundet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn komponenterna enligt lokala bestdmmelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en relevant myndighet inom EU. Se till att ha produktens detaljer
tillgangliga for att fa basta majliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
presnost pri usazovani projektill. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento ndvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

 Pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné pomdicky pfi praci s projektily a nabojnicemi.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Neprovadeéjte Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Dbejte na to, aby byl Seater spravné nastaven pro konkrétni typ projektilu, ktery pouzivate.

* Pri crimpovani budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni projektilu nebo nabojnice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
2. Instalace Seateru:

o Ujistéte se, Ze je Seater spravné namontovan na vasem reloaderu.

o Upevnéte Seater podle pokynl vyrobce vaseho reloaderu.
3. Nastaveni:

o Nastavte hlavu seateru podle typu projektilu, ktery pouzivate.

o Pokud je to potreba, vyménte hlavu seateru za jiny typ, ktery je vhodny pro vas projektil.
4. Pouziti:

o Umistéte nabojnici do spravné pozice.

o Pomalu a opatrné stisknéte spoust reloaderu, dokud neni projektil usazen.

o Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je nastaven spravné pro danou nabojnici.
5. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte Seater v dobrém stavu.

o Cistéte Seater po kazdém poutZiti, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se zlikvidovat produkt nelegalnim zplsobem. Vzdy se ujistéte, Ze je produkt spravné a
bezpelné zlikvidovan.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyhledejte
mistni odborniky na bezpec¢nost produktd.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatfeni zajisti, ze vas Seater s Crimp 1 1/4 bude fungovat
efektivné a bezpelné. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a prejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.
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